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కొరింథీయులకు
వాసిన రెండవ లేఖ

1 వేచఛ్ వలల్ యేసు కీసుత్ అపొసుత్ లునిగా ఉనన్ పౌలు నుండి,
మనసోదరు న తిమోతి నుండి కొరింథులో ఉనన్ దేవుని సంఘానికి
మరియు అకయపాంతంలోని పవితులకు.

2మనతండి నదేవునినుండి,యేసు కీసుత్ పభువునుండిమీకు
అనుగహము,శాంతి లభించాలని కోరుతునాన్ను.

దేవునికి వందనాలు చెలిల్ంచుట
3 మన యేసు కీసుత్ పభువును తండి న దేవుణిణ్ సుత్ తిదాద్ ము.

దేవుడు దయామయుడు. మనకు అనిన్ విషయాలోల్ సహాయం
చేసాత్ డు. 4 ఆయన మన కషాట్ లు తొలిగిపోవటానికి సహాయం
చేసాత్ డు. ఆయనలాగే మనము కూడా యితరుల కషాట్ లు
తొలగించటానికి సహాయం చెయాయ్లని ఆయన ఉదేద్శం. 5 కీసుత్
కషాట్ లిన్ మనము పంచుకొనన్ విధంగా ఆయన దావ్రా కలిగే
సహాయానిన్ కూడా పంచుకొందాము. 6మీకు సహాయం చెయాయ్లని
రకష్ణ కలగాలనిమేము కషాట్ లు అనుభవిసుత్ నాన్ము. మీకు సహాయం
చెయయ్టానికి దేవుడు మాకు సహాయం చేసుత్ నాన్డు. ఈ సహాయం
వలల్ మేము అనుభవించిన కషాట్ లు మీరు కూడా అనుభవించేటటుల్
మీలో సహనం కలుగుతుంది. 7నాకు మీ పటల్ గటిట్ నమమ్కం ఉంది.
మీరు మా కషాట్ లు పంచుకొనన్టుల్ గానే, మాకు కలిగే సహాయానిన్
కూడా పంచుకొంటారనిమాకు తెలుసు.

8 మేము ఆసియ పాంతంలో అనుభవించిన కషాట్ లు మీకు
చెపప్కుండా ఉండలేము. మాకు అకక్డ తీవ న కషాట్ లు
కలిగాయి. అవి మేము మోయలేనంతగా ఉండినవి. జీవిసాత్ మనే
ఆశ కూడా పోయింది. 9 మా మనసుస్లకు మరణదండన
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పొందినటుల్ అనిపించింది. మమమ్లిన్ మేము నముమ్కోరాదని,
చనిపోయినవాళళ్ను బతికించే దేవుణిణ్ నమామ్లని ఇలా జరిగింది.
10 దేవుడు మమమ్లిన్ ఆ పమాదకర న చావునుండి ర ంచాడు.
ఇక ముందు కూడా ర సాత్ డు. మాకు ఆయన పటల్ పూరిగా విశావ్సం
ఉంది. 11మీరు పారిథ్ంచి మాకు సహాయం చెయాయ్లి. ఎంతమంది
పారిథ్సేత్ దేవుడు మాకు అంత సహాయం చేసాత్ డు. దేవుడు మాకు
ఆ సహాయం చేసాక, అందరూ ఆయనకు కృతజఞ్తలు చెపుప్కొనే
అవకాశం కలుగుతుంది.

పౌలు ఉదేద్శంమారుట
12 మేము ఈ పపంచంలో నిజాయితీగా, సదుదేద్శాలతో

జీవిసుత్ నాన్ము. ముఖయ్ంగామీకోసం చేసినవి సదుదేద్శంతో చేసాము.
మేము చేసినవనీన్ దేవుని దయవలల్ సంభవించాయి. ఇది మానవ
పయతన్ంవలల్ సంభవించ లేదు. ఇది నిజమని మా అంతరాతమ్లు
చెపుతునాన్యి. ఇది మేము గరివ్ంచదగగ్ విషయం. 13మేము మీరు
చదవ కలిగింది, అరథ్ం చేసుకోగలిగింది మాతమే వాసుత్ నాన్ము.
14మీరు మమమ్లిన్ కొదిద్గా అరథ్ం చేసుకొనాన్రు. మునుమ్ందు పూరిగా
అరథ్ం చేసుకొంటారని ఆశిసుత్ నాన్ను. యేసు పభువు వచిచ్న రోజు,
మీ కారణంగా మేము గరివ్సుత్ నన్టేల్ , మా కారణంగా మీరు గరివ్ంచ
కలుగుతారు.

15నాకుఈవిషయంలోనమమ్కంఉంది. కనుకనేమీకు రెండుసారుల్
లాభం కలగాలనినేనుమొదటమిమమ్లిమ్ దరిశ్ంచాలనిఅనుకొనాన్ను.
16మాసిదోనియకు వెళేళ్ ముందు, తిరిగి వచేచ్ముందు మీ దగగ్రకు
రావాలనుకొనాన్ను. అకక్డి నుండి నేను యూదయకు వెళేళ్టపుప్డు
మీనుండిసహాయంలభిసుత్ ందనిఆశిసుత్ నాన్ను. 17నేనుఈఏరాప్టుల్
ఆలోచించకుండా చేసానని అనుకొంటునాన్రా? నేను అందరిలా
ఒకసారి “ఔనని” ఒకసారి “కాదని” అనను.

18 దేవుని సా గా చెపుతునాన్ను. మీకు బోధించిన విషయంలో
“ఔను” “కాదు” అనే పశేన్ లేదు. 19 నేను, సిలావ్ను, తిమోతి,
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మీకు బోధించిన దేవుని కుమారు న యేసు కీసుత్ విషయం “ఔను”
“కాదు” అని అనలేదు. ఆయన అనిన్వేళలా “ఔను” అని
అనాన్డు. 20 దేవుడు కీసుత్ నందు చేసిన ఎనిన్ వాగాద్ నా నను
“ఔను” అని అనన్టుల్ గానే ఉనన్వి. అందువలల్ యేసు కీసుత్ దావ్రా
మనము “ఆమేన్” అని అంటునాన్ము. ఇలా అని దేవునికి
మహిమ కలిగిసుత్ నాన్ము. 21 దేవుడు మనకు, అంటే మీకు,
మాకు కీసుత్ పటల్ ధృఢవిశావ్సము ఉండేటటుల్ చేసుత్ నాన్డు. మనకు
అభిషేకమిచిచ్నవాడు దేవుడు. 22దేవుడు మనము తనవాళళ్మనన్
ముద మన వేసాడు. తన ఆతమ్ను రానునన్దానికి హామీగా మన
గుండెలోల్ ఉంచాడు.

23 నేను వసా గా చెపుతునాన్ను. మిమమ్లిన్ నొపిప్ంచరాదని నా
ఉదేద్శయ్ం. కనుక నేను కొరింథుకు తిరిగి రాలేదు. 24మీ విశావ్సము
దావ్రా ధృఢంకాగలరు. కనుకమీరు ఏ విధంగా విశవ్సించాలోమేము
చెపప్టంలేదు. మీ ఆనందం కోసం మీతో కలిసి పని చెయాయ్లనిమా
ఉదేద్శయ్ము.

2
1 అందువలల్ నేను మళీళ్ మీ దగగ్రకువచిచ్ మిమమ్లిమ్

దుఃఖపెటట్రాదని నిరణ్యించుకొనాన్ను. 2నేను మిమమ్లిన్ దుఃఖపెడితే
దుఃఖపడిన మీరు తపప్ ననున్ సంతోష పెటట్టానికి ఇతరులు
ఎవరునాన్రు? 3 కనుక మీకా ఉతత్రం వాసాను. నేను వచిచ్నపుప్డు
ననున్ సంతోషపెటాట్ లనుకొనన్ వాళ ళ్ నాకు దుఃఖం కలిగించరాదని
నా ఉదేద్శయ్ం. నేను ఆనందంగా ఉంటే మీరు కూడా ఆనందిసాత్ రని
నాకు తెలుసు. 4 దుఃఖంతో కనీన్ళ ళ్ కారుసూత్ , వేదన పడుతూ
మీకా ఉతత్రం వాసాను. మీకు దుఃఖం కలిగించాలని కాదు. మీ పటల్
నాకునన్ పేమను మీకు తెలియచెయాయ్లని అలావాసాను.

తపుప్ చేసిన వాణిణ్ కష్మించటం
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5 ఎవ నా దుఃఖం కలిగించి ఉంటే, అతడు నాకు కాదు, మీకు
దుఃఖం కలిగించాడు. అందరికీ కాకునాన్ మీలో కొందరికనాన్ దుఃఖం
కలిగించాడు. అతని పటల్ కఠినంగా పవరించటం నాకుయిషట్ం లేదు.
6 మీలో చాలా మంది అతణిణ్ శి ంచారు. అతనికి ఆ శికష్ చాలు.
7 అతణిణ్ కష్మించి ఓదారచ్ండి. అలా చెయయ్కపోతే అతడు ఇంకా
ఎకుక్వ దుఃఖంలో మునిగిపోతాడు. 8అతని పటల్ మీకునన్ పేమను
అతనికి తెలియ చెయయ్మని వేడుకొంటునాన్ను. 9 మీరు పరీకష్కు
నిలువగలరా లేదా అనన్ది చూడాలని, దేవుని ఆజఞ్లిన్ అనిన్వేళలా
పాటిసాత్ రాలేదాఅనన్ది గమనించాలని, నేనుమీకాఉతత్రంవాసాను.
10మీరు కష్మించిన వాళళ్ను నేనూ కష్మిసాత్ ను. నేను కష్మించింది,
నిజానికి నేను కష్మించవలసింది ఏ నా ఉండి ఉంటే అది మీకోసం
కీసుత్ అంగీకారంతో కష్మించాను. 11 తాను కుటలు మనకు
తెలియనివికావు. వాడుమనలిన్మోసంచెయయ్రాదనిఇలాచేసాను.

కీసుత్ దావ్రా విజయము
12నేను కీసుత్ సందేశంపకటించటానికితోయకువెళాళ్ను. నాకోసం

పభువు ఎనోన్ అవకాశాలు కలిగించాడు. 13 నా సోదరు న తీతు
నాకు కనిపించలేదు. కనుక నా మనసుస్కు శాంతి కలుగలేదు. వాళళ్
నుండి సెలవు తీసుకొనిమాసిదోనియకు వెళాళ్ను.

14దేవుడు, కీసుత్ దావ్రాఅనిన్ వేళలామనకు విజయం కలిగిసాత్ డు.
అందుకు మనము దేవునికి కృతజఞ్తతో ఉందాము. కీసుత్ యొకక్
జాఞ్ న పరిమళానిన్ మా దావ్రా అనిన్ చోటాల్ ఆయన వెదజలాల్ డు.
15 ర ంపబడే వాళళ్కు, నాశనమవుతునన్ వాళళ్కు మనము కీసుత్
పరిమళంగా ఉండేటటుల్ దేవుడు మనలిన్ ఉపయోగించాడు. 16మన
పరిమళము ఒకరికిమరణము కలిగిసేత్ మరొకరికి అదిజీవానిన్సుత్ ంది.
ఇది చెయయ్టానికి ఎవరు అరుహ్ లు? 17 అనేకులు వసందేశానిన్
సంతలోఅమేమ్ సరకులా అముమ్తునాన్రు. మేము అలాంటివాళళ్ము



2 కొరింథీయులకు 3:1 v 2 కొరింథీయులకు 3:8

కాదు. మేము కీసుత్ సేవకులము. దేవుని సా గా చెపుతునాన్ము.
దేవుడేమమమ్లిన్ పంపాడు.

3
కొతత్ నిబంధనయొకక్ సేవకులు

1 ఇలా మాటాల్ డటం మమమ్లిన్ మేము పొగడుకొంటునన్టుల్
అనిపిసోత్ ందా? మీ నుండి మాకు పరిచయపతాలు కావాలా?
లేక మీ దగగ్రకు వచిచ్నపుప్డు యితరులవలే పరిచయ పతాలు
తీసుకురావాలా? 2మీరే మా పరిచయ పతం. మిమమ్లిన్ గురించి
మా హృదయాల వాయబడి ఉంది. ఇది అందరికీ తెలుసు. దానిన్
అందరూ చదివారు. 3 మీరు కీసుత్ ను గురించి వాసిన పతంలా
సప్షట్ంగా కనిపిసుత్ నాన్రు. ఈ పతం సిరాతో కాక, సజీవ న
దేవుని ఆతమ్తో వాయబడింది. అది రాతి పలక కాక, మానవుల
హృదయాల వాయబడింది. మీరుమా సేవా ఫలితం.

4 మేము దేవుణిణ్ కీసుత్ దావ్రా విశవ్సిసుత్ నాన్ము. కనుక
మాకానమమ్కంఉంది. 5మేముచేసుత్ నన్ కారాయ్లు చేయగలసామరథ్ ం
మాలో ఉందని చెపప్టం లేదు. ఆ శకిమాకు దేవుడు పసాదించాడు.
6 దేవుడు మేము కొతత్ నిబంధనకు సేవకులుగా ఉండేటటుల్ మాకు
శకినిచాచ్డు. ఈ నిబంధన వాత రూపంలో లేదు. అది దేవుని
ఆతమ్ రూపంలో ఉంది. వాత రూపంలో ఉనన్ నియమాలు మరణానిన్
కలిగిసాత్ యి. కాని దేవుని ఆతమ్ జీవానిన్సాత్ డు.

కొతత్ నిబంధనయొకక్ మహిమ
7 రాతిపలక అకష్రాలతో చెకక్బడిన నియమాలను దేవుడు

యిచిచ్నపుప్డు, మోషే ముఖం మీద మహిమాపకాశం కనిపించింది.
తదుపరి ఆ మహిమ తగుగ్ తూ పోయింది. అయినా ఇశాయేలు
పజలు అతని ముఖం చూడలేక పోయారు. చావును కలిగించే
పాలనలో మహిమ అంత గొపప్గా ఉంటే, 8 దేవుని ఆతమ్నిచేచ్
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పాలనలో యింకెంత మహిమ ఉంటుందో ఆలోచించండి. 9 శికష్ను
కలిగించే పాలనలో అంత మహిమ ఉంటే, నీతిని సాథ్ పించే పాలనలో
యింకెంత మహిమ ఉంటుందో ఆలోచించండి. 10 ఇపుప్డు మనకు
లభించిన గొపప్ మహిమతో పోలిసేత్, గతంలో ఉండిన ఆ మహిమకు
పకాశం లేదు. 11 నశించిపోతునన్ ఆ మహిమకు అంత పకాశం
ఉంటే చిరకాలం ఉండే మహిమకు యింకెంత పకాశం ఉంటుందో
ఆలోచించండి.

12మాకుఅంతనిరీకష్ణఉంది కనుకనేమాలోయింత రయ్ముంది.
13 తగిగ్పోతునన్ తన పకాశానిన్ ఇశాయేలు పజలు చూడరాదని
మోషే తన ముఖానికి ముసుగు వేసుకొనాన్డు. మేము మోషేలాంటి
వాళళ్ము కాదు. 14 వాళ ళ్ అరథ్ం చేసుకోలేదు. ఈ నాటికీ
వాళ ళ్ పాత నిబంధన గంథం చదివినపుప్డు వాళళ్కు ముసుగు
కనిపిసూత్ వుంటుంది. దానిన్ ఎవవ్రూ తీయలేరు. కీసుత్ మాతమే
ఆ ముసుగు తీసివేయగలడు. 15 ఈ నాటికీ మోషే గంథాలు
చదివినపుప్డు ఆ ముసుగు వాళళ్ బుదిధ్ని కపిప్వేసుత్ ంది. 16 కాని
పభువు పుకు మళిళ్న వాళళ్ “ముసుగు తీసివేయబడింది.”✡
17 పభువే “ఆతమ్”. పభువు ఆతమ్ ఎకక్డ ఉంటే అకక్డ సేవ్ఛచ్
ఉంటుంది. 18 ముసుగు తీసివేయబడడ్ మా ముఖాలోల్ పభువు
మహిమ పకాశిసోత్ ంది. అది ఆతమ్ అయినటు వంటి పభువు
నుండి వచిచ్ంది. అనంత న ఆ మహిమ మమమ్లిన్ పభువులా
మారుసోత్ ంది.

4
మటిట్ కుండలో సంపద

1 దేవుని అనుగహం వలల్ మేము ఈ సేవ చేసుత్ నాన్ము. కనుక
రయ్ం కోలోప్ము. 2నిజానికిఅవమానం కలిగించే రహసయ్మారాగ్ లను
మేము వదిలివేసాము. మేముమోసాలు చెయయ్ము. వసందేశానిన్

✡ 3:16: ఉలేల్ఖము: నిరగ్మ. 34:34.
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మారచ్ము. సతాయ్నిన్ అందరికీ సప్షట్ంగా తెలియచేసాత్ ము. తదావ్రా
మేము ఎలాంటి వాళళ్మో మేము దేవుని సమకష్ంలో ఏ విధంగా
జీవిసుత్ నాన్మో పజలు తెలుసుకునాన్రు. 3మేము చెపేప్ వసందేశం
మూయబడితేనశించేవాళళ్కుమాతమేఅదిమూయబడింది. 4కీసుత్
దేవుని పతిరూపం. వసందేశం ఆయన మహిమను పకాశింప
చేసుత్ ంది. దానిన్ చూడనీయకుండా ఈ యుగపు పాలకుడు*
నమమ్ని పజల హృదయాలను గుడిడ్ చేసాడు. 5 మమమ్లిన్ మేము
పకటించుకోము. యేసు కీసుత్ పభువని పకటిసాత్ ము. యేసు కొరకు
మేము మీ సేవకులమని పకటిసాత్ ము. 6 “చీకటి నుండి వెలుగు
పకాశించనీ!”† అని అనన్ దేవుడు తన వెలుగు మా హృదయాలోల్
వెలిగించాడు. కీసుత్ ముఖంలో దేవుని మహిమ పకాశిసోత్ ంది. ఆ
మహిమలోఉనన్ జాఞ్ నానిన్మాలో పకాశింప చేసాడు.

7 దేవుడు ఇచిచ్న ఈ ఐశవ్రయ్ం మాములు మటిట్కుండలోల్
దాగివుంది. మేమే ఆ కుండలము. దీనివలల్ ఈ శకి మాది కాదని,
దేవునిదని సప్షట్ంగా తెలుసోత్ ంది. 8మా చుటూట్ కషాట్ లు ఉనాన్యి.
కాని మేము ఆ కషాట్ లకు నలిగిపోలేదు. మాకు అవమానాలు
కలిగాయి. కాని మేము వాటివలల్ దిగులుపడలేదు. 9 మేము
హింసించబడుతునాన్ము కాని, మేము దికుక్లేని వాళళ్ము కాము.
మేము కింద పడాడ్ ము కాని నశించిపోలేదు. 10మేము అనిన్ వేళలా
యేసు మరణానిన్ మోసుకొని తిరుగుతూ ఉంటాము. “ఆయన”
జీవితంమాజీవితాలదావ్రా వయ్కం కావాలనిమాఉదేద్శయ్ం. 11బతికి
ఉనన్ మేము యేసుకోసం మా జీవితాలను మరణానికి అపప్గిసూత్
ఉంటాము. ఆయన జీవితంమాభౌతిక దేహాలోల్ వయ్కం కావాలనిమా
ఉదేద్శయ్ం. 12 కనుక ఆయన మరణం మాలో పనిచేసోత్ ంది. ఆయన
జీవితంమీలో పని చేసోత్ ంది.

13లేఖనాలోల్ , “నేను విశవ్సించాను. కనుకమాటాల్ డుతునాన్ను”✡

* 4:4: పాలకుడు లేక సాతానుడు. † 4:6: చీకటి … పకాశించనీ ఆది. 1:3.
✡ 4:13: ఉలేల్ఖము: కీరన. 116:10.
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అని వాయబడివుంది. మేము కూడా అదేవిధంగా విశవ్సించాము.
కనుక మాటాల్ డుతునాన్ము. 14 ఎందుకంటే, చనిపోయిన యేసు
పభువును బతికించిన వాడు, ఆయనతో సహా మమమ్లిన్ కూడా
బతికిసాత్ డని మాకు తెలుసు. ఆ విధంగా మముమ్లను కూడా
లేపి, మీతో సహా మమమ్లిన్ కూడా దేవుని సమకష్ంలో నిలబెడతాడు.
15 ఇవనీన్ మీ కోసమే జరుగుతునాన్యి. వానుగహం పజలోల్
వాయ్పిసూత్ పోవాలనీ, దేవుని మహిమ నిమితత్ పజలు అరిప్ంచే
కృతజఞ్తలు పెరుగుతూ పోవాలనియిందులోని ఉదేద్శయ్ం.

16 కనుక మేము అ రయ్పడము. భౌతికంగా మేము
ణించిపోతునాన్, మా ఆంతరయ్ం పతి రోజూ శకి పొందుతూ ఉంది.

17 కష్ణిక న మా మామూలు కషాట్ లు మా కోసం శాశవ్త న
మహిమను కలిగిసుత్ నన్వి. మనము పొందుతునన్ మహిమతో,
అనుభవింపనునన్ కషాట్ లనుపోలిసేత్ ఈ కషాట్ లు లెకిక్ంపతగినవికావు.
18అందువలల్ కనిపించే వాటి మా దృషిట్ ఉంచక కనిపించని వాటి
మా దృషిట్ కేందీకరిసుత్ నాన్ము. కనిపించేది కష్ణికము. కనిపించనిది
అనంతము.

5
పరలోకంలో నివాసం

1 భూలోక నివాసుల న మనము నివసిసుత్ నన్ ఈ గుడారం,
అంటే మన శరీరం నశిసేత్, పరలోకంలో మనము నివసించటానికి ఒక
భవనం ఉంది. దానిన్ మానవుడు నిరిమ్ంచలేదు. శాశవ్త న ఆ
భవనానిన్ దేవుడే నిరిమ్ంచాడు. 2 పరలోకపు గుడారానిన్ ధరించాలని
ఆశిసూత్ మనము ఇంకా మూలుగ్ తూ ఉనాన్ము. 3 మనము ఆ
శరీరానిన్ ధరించాక మనకు నగన్త ఉండదు. 4 ఈ గుడారంలో
నివసిసుత్ నన్ంతకాలంమనం పెదద్భారంతోమూలుగ్ తూ ఉంటాము. ఈ
భౌతిక శరీరానిన్ ధరించిన మనము ఈ జీవితం యొకక్ అంతంలో
పరలోకపు శరీరానిన్ ధరించుకొంటాము. 5 ఆ శరీరానిన్ ధరించటానికి
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దేవుడు మనలిన్ సిదధ్ం చేసాడు. దానికిహామీగాతన ఆతమ్ను మనకు
ఇచాచ్డు.

6 అందువలల్ మనము ఈ శరీరంలో నివాసమునన్ంత కాలము
పభువుకు దూరంగా ఉనాన్మని మనకు ఖండితంగా తెలుసు.
7మనము దృషిట్ ఉండటం వలల్ జీవించటం లేదు. విశావ్సం ఉండటం
వలల్ జీవిసుత్ నాన్ము. 8 మనమీ శరీరానికి దూర , పభువుతో
నివసించాలని కోరుకొంటునాన్ము. మనకు ఆ రయ్ం ఉంది.
9 అందువలల్ మనమీ శరీరంలో నివసిసుత్ నాన్ లేక దానికి దూరంగా
ఉనాన్ ఆయనిన్ ఆనంద పరచటమే మన ఉదేద్శయ్ం. 10 ఎందుకంటే
మనమంతా కీసుత్ సింహాసనం ముందు నిలబడవలసి వసుత్ ంది.
అపుప్డు,ఈశరీరంలోమనముండగాచేసినమంచికి, చెడుకు తగిన
విధంగా పతి ఒకక్డూ పతిఫలం పొందుతాడు.

దేవునితో సమాధానము
11 కనుక పభువుకు భయపడుట అంటే ఏమిటో సప్షట్ంగా

తెలుసోత్ ంది. కనుక ఆయనసందేశానిన్ అంగీకరించుమని ఇతరులను
కూడా ఒతిత్డి చేసాత్ ము. మా గురించి దేవునికి బాగా తెలుసు. మీ
హృదయాలకు కూడాఈ విషయం తెలుసునని నా విశావ్సం. 12మా
గురించిమేము చెపుప్కోవాలని లేదు. మావిషయంలో గరివ్ంచటానికి
మీకు అవకాశంయిసుత్ నాన్ము. అపుప్డుమీరుమనిషి గుణానిన్కాక,
అతని వేషం చూసి పొగిడే వాళళ్కు, సమాధానం చెపప్గలుగుతారు.
13 మాకు మతి పోయిందా? ఔను, అది దేవుని కోసం పోయింది.
మాకు మతి ఉందా? ఔను అది మీకోసం ఉంది. 14 కీసుత్ పేమ
మమమ్లిన్ బలవంతము చేసుత్ ంది. ఎందుకంటే పజల కోసం ఆయన
మరణించాడు. అందువలల్ అందరూ ఆయన మరణంలో భాగం
పంచుకొనాన్రు. ఇది మనకు తెలుసు. 15 ఆయన అందరి కోసం
మరణించాడు. కనుక జీవిసుత్ నన్ వాళ ళ్ యిక మీదట తమ కోసం
జీవించరాదు. మరణించి పజలకోసం మళీళ్ బతికింపబడిన వాని
కోసం జీవించాలి.
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16 ఇక నుండి మేము ఎవవ్రినీ లౌకికంగా పరిగణించము.
ఒకపుప్డు మనం కీసుత్ ను లౌకికంగా పరిగణించాము, గాని ఇపుప్డు
అలా కాదు. ఆయనిన్ గురించి మా అభిపాయం మారిపోయింది.
17 కీసుత్ లో ఐకయ్త పొందినవాడు కొతత్ జీవితం పొందుతాడు. పాత
జీవితం పోయి కొతత్ జీవితం వసుత్ ంది. 18 ఇదంతా దేవుడు
చేసాడు. శతువులుగా ఉనన్ మనలిన్ కీసుత్ దావ్రా తన మితులుగా
చేసుకొనాన్డు. ఇతరులను కూడా తన మితులుగా చేసే బాధయ్త
మన ఉంచాడు. 19 కీసుత్ దావ్రా దేవుడు అందరినీ తనమితులుగా
చేసుకొనుచునాన్డనన్దే మా సందేశం. దేవుడు పజలు చేసిన
పాపాలను కష్మిసాత్ డు. వాళళ్ను తన మితులుగా ఏ విధంగా
చేసుకొంటాడనన్ సందేశం చెపాప్డు. 20మేము కీసుత్ రాయబారులం.
దేవుడే మా దావ్రా ఈ విజఞ్పిత్ చేసుత్ నన్ విషయం గహించండి. కీసుత్
ప న దేవునితో సమాధానపడుమని మిమమ్లిన్ వేడుకొంటునాన్ము.
21 కీసుత్ పాపం చెయయ్లేదు. కాని మనకోసం దేవుడు ఆయనిన్
పాపంగా చేసాడు. మనం కీసుత్ లో ఐకయ్త పొంది దేవుని దృషిట్లో
నీతిమంతులంగా ఉండాలని ఇలా చేసాడు.

6
1 దేవునితో సహపనివారంగా మేము, వానుగహానిన్ వృధా

చేసుకోవదద్నిమిమమ్లిన్ వేడుకొంటునాన్ము. 2ఎందుకంటే, దేవుడేఈ
విధంగా అనాన్డు:

“నేను సరి న సమయానికిమీమనవి వినాన్ను.
ర ంచే రోజునమీకు సహాయం చేసాను.” యెషయా 49:8

నేను చెపేప్దేమిటంటే, దేవుడు అనుగహించే సమయం ఇదే. ర ంచే
రోజుఈ దినమే.

3 మేము చేసే సేవ చెడుపేరు పొందరాదని, మేము ఎవరి
దారికి ఆటంకాలు కలిగంచము. 4 దానికి మారుగా మేము అనిన్
విషయాలలో దేవుని సేవకులమని రుజువు చేసుకొంటునాన్ము. ఆ
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గొపప్ సహనంమాకు కషాట్ లు, దుఃఖాలు, అవసరాలు కలిగినపుప్డు,
5 దెబబ్లు తినన్పుప్డు, చెరసాలలో పడినపుప్డు, పజలు ఎదురు
తిరిగినపుప్డు, నిదాహారాలు లేక కషట్పడి పని చేసినపుప్డు,
6 నిషక్లమ్షంగా ఉండటంలో, యితరల్ను అరథ్ం చేసుకోవటంలో,
సహనం, దయ చూపటంలో, పరిశుదాధ్ తమ్ విషయంలో, నిజ న
పేమ వయ్కం చేయటంలో, 7 సతయ్ంగా మాటాల్ డటంలో, దేవుని శకి
విషయంలో, కుడి ఎడమచేతులోల్ ఉనన్ నీతిఆయుధాలవిషయంలో,
8 కీరి వచిచ్నా, అవమానాలు కలిగినా, పొగడత్లు వచిచ్నా, నిందలు
కలిగినా, సతయ్వంతులనాన్, మోసగాళళ్నాన్, 9 మేము తెలిసినా
మమమ్లిన్ తెలియని వాళ ళ్గా చూసినపుప్డు, చనిపోవుచునన్ను
చనిపోని వారిగా ఉనన్పుప్డు, కొటట్బడినా, చంపబడకుండా
ఉనన్పుప్డు, 10 దుఃఖంతో ఉనాన్ ఆనందంగా ఉనన్పుప్డు,
దరిదుల నా యితరులను ధనవంతులుగా చేసుత్ నన్పుప్డు, మా
దగగ్ర ఏమీ లేకునాన్ అనీన్ ఉనాన్యనన్టుట్ గా వునన్పుప్డు మేము
దేవుని సేవకులంగా రుజువు చేసుకొంటునాన్ం.

11 కొరింథులోని పజలారా! మేము మీతో దాచకుండా మాటాల్ డి
మిమమ్లిన్ హృదయ పూరవ్కంగా అంగీకరించాము. 12 మేము
మా పేమ దాచకుండా మీకు చూపాము. కాని మీరు మీ పేమ
మాకివవ్కుండా దాసుత్ నాన్రు. 13 నేను మిమమ్లిన్ నా బిడడ్లుగా
భావించి మాటాల్ డుతునాన్ను. మేము మిమమ్లిన్ హృదయ
పూరవ్కంగా అంగీకరించినటేల్ , మమమ్లిన్ మీరు హృదయపూరవ్కంగా
అంగీకరించండి.

అవిశావ్సులతో కలిసిపోకండి
14అవిశావ్సులతో అంటిపెటుట్ కోకండి. నీతికి, దురామ్రగ్తకు పొతుత్

ఏ విధంగా కుదురుతుంది? వెలుగుకూ, చీకటికి ఏమి సహవాసము?
15 కీసుత్ కు, బెలియాలుకు మధయ్ సంబంధము ఎలా ఉంటుంది?
విశావ్సం ఉనన్ వానికి, విశావ్సం లేని వానికి మధయ్ సేన్హం ఎలా
కుదురుతుంది? 16 దేవుని ఆలయానికి, విగహాలకు ఒడంబడిక ఎలా
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ఉంటుంది? మనం జీవంతో ఉనన్ దేవునికి ఆలయంగా ఉనాన్ము.
దేవుడు ఈ విధంగా అనాన్డు:

“నేను వాళళ్ మధయ్ నడుసూత్ వాళళ్తో జీవిసాత్ ను. వాళ ళ్ నా పజగా,
నేను వాళళ్ దేవునిగా ఉంటాము.” లేవీ. 26:11-12

17 “కాబటిట్ వాళళ్ను వదిలి వేరుగా ఉండండి.
అపవిత నదానికి దూరంగా ఉంటే నినున్ సీవ్కరిసాత్ ను

అని పభువు అనాన్డు.” యెషయా 52:11

18 “నేను మీకు తండిగా ఉంటాను.
మీరు నాకు కుమారులుగా, కుమారెలుగా ఉంటారు అని
సరవ్శకిసంపనున్ న పభువు అంటునాన్డు.” 2 సమూ.
7:14; 7:8

7
1మితులారా! మనకు ఈ వాగాద్ నాలు వునాన్యి. కనుక మన

దేహాలకు, మన ఆతమ్లకు కలిగిన మలినానిన్ కడిగి పరిశుదధ్మౌదాం.
మనకు దేవునిపటల్ భయ భకులు ఉనాన్యి. కనుక పరిపూరణ్త
పొందటానికి పయతన్ం చేదాద్ ం.

పౌలుయొకక్ సంతోషం
2 మీ హృదయాలోల్ మాకు సాథ్ నం ఇవవ్ండి. మేము ఎవవ్రికీ

అనాయ్యం చేయలేదు. ఎవవ్రినీ తపుప్దారి పటిట్ంచలేదు. మా
సవ్లాభానికి ఎవవ్రినీ దోచుకోలేదు. 3 మిమమ్లిన్ నిందించాలని
ఇలా అనటం లేదు. మా హృదయాలోల్ మీకు ఎలాంటి సాథ్ నం
ఉందో మీకు ముందే చెపాప్ను. మేము మీతో కలిసి జీవించటానికి,
మరణించటానికి కూడా సిదధ్ంగా ఉనాన్ము. 4 మీ పటల్ నాకు
సంపూరణ్ నమమ్కం ఉంది. మీ విషయంలో నేను గరివ్సూత్ ంటాను. మీ
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పోతాస్హం వలల్ మేము మా కషాట్ లిన్ రయ్ంగా ఎదురొక్ంటునాన్ము.
నాకు చాలా ఆనందంగా ఉంది.

5 మేము మాసిదోనియ దేశానికి వచిచ్నపప్టినుండి మా ఈ
దేహాలకు విశాంతి లేదు. పతిచోటా మమమ్లిన్ కషట్పెటాట్ రు. బయట
ఆందోళనలు,లోపల భయాలు. 6కాని కుంగినమనసుస్లకు శాంతిని
కలిగించే దేవుడు తీతును పంపిమాకు సహాయం చేసాడు. 7అతడు
రావటం వలల్ మాతమే కాకుండా మీరతనికి చేసిన సహాయానిన్
గురించి, ఆదరణను గురించి, అతడు చెపప్టం వలల్ మాకు ఆనందం
కలిగింది. అతడుమీకోరికను గురించి,మీదుఃఖానిన్ గురించి,మీరు
నా పటల్ చూపిన అభిమానానిన్ గురించి చెపాప్డు. దానివలల్ ఇంకా
ఎకుక్వ ఆనందపడాడ్ ను.

8 నా లేఖ మీకు దుఃఖం కలిగించినా, అది వాసినందుకు నేను
బాధ చెందటం లేదు. అది మీకు కొంత దుఃఖం కలిగించిందని నాకు
తెలుసు. అది నాకు కూడా కొంత దుఃఖం కలిగించింది. అయినాఅది
కొంచెం సేపు మాతమే. 9 కాని యిపుప్డు నాకు ఆనందంగా ఉంది.
మీకు దుఃఖం కలిగించానని కాదు, మీ దుఃఖం మారుమనసుస్కు
నడిపింది. దేవుని చితాత్ నుసారంగా మీరు దుఃఖపడాడ్ రు. గాని
మేము మీకు ఏ హానీ కలిగించలేదు. 10 దేవుడు కలిగించిన
దుఃఖం, మారుమనసుస్ పొందేటటుల్ చేసి రకష్ణకు దారితీసుత్ ంది.
దాని వలల్ నషట్ం కలుగదు. కాని ఈ పపంచం కలిగించే దుఃఖం
మరణానికి దారితీసుత్ ంది. 11 దేవుడు కలిగించిన దుఃఖం వలల్
మీలో కలిగిన మారుప్లిన్ గమనించండి. మీలో ఎంత నిజాయితీ
కలిగిందో చూడండి. నిరోద్ షులని నిరూపించుకోవటానికి మీరు
ఎంత ఉతాస్హంతో ఉనాన్రో గమనించండి. ఎంత ఆందోళన
కలిగిందో గమనించండి. మీ అభిమానం ఎంతగా అభివృదిధ్
చెందిందో గమనించండి. మీ విశావ్సం ఎంతగా పెరిగిందో, నాయ్యం
చేకూరాచ్లనే ఆతుత ఎంతగా కలిగిందో గమనించండి. మీరు ఈ
సమసయ్వలల్ కలిగిన పతీ నిందనుండి తపిప్ంచుకొనాన్రు. 12 కనుక
నేనా ఉతత్రం మీలో అనాయ్యం చేసిన వానికొరకు గాని, ఆ



2 కొరింథీయులకు 7:13 xiv 2 కొరింథీయులకు 8:5

అనాయ్యానికి గురి అయిన వానికొరకు గాని, వాయలేదు. దేవుని
సా గా చెపుతునాన్ను-మీరు కనబరుసుత్ నన్ అభిమానానిన్, మీరు
చూడగలగాలనివాసాను. 13అదిమాకు పోతాస్హం కలిగించింది.
మాపోతాస్హంతో పాటు, తీతు యొకక్ ఆనందానిన్ చూసి మాకు

ఇంకా ఎకుక్వ ఆనందం కలిగింది. మీరు అతని మనసుస్కు శాంతి
చేకూరాచ్రు. 14 నేను మిమమ్లిన్ అతని ముందు పొగిడాను. మీరు
నామాట నిలబెటాట్ రు. మేముమీతో ఎపుప్డూ సతయ్ంమాటాల్ డాము.
మిమమ్లిన్ పొగుడుతూ తీతునకు చెపిప్నవి కూడా సతయ్మని మీరు
రుజువు చేసారు. 15 మీరు అతణిణ్ విధేయతతో, భయంతో,
వణుకుతూ ఆహావ్నించారు. ఆ విషయం అతడు జాఞ్ పకం చేసుకొని
మీ పటల్ ఉనన్ వాతస్లాయ్నిన్ పెంచుకొనాన్డు. 16 నేను మిమమ్లిన్
సంపూరణ్ంగా విశవ్సించగలను. అందుకు నాకు ఆనందంగా ఉంది.

8
చందాలు సేకరించటం

1సోదరులారా! మాసిదోనియ దేశంలోని సంఘాల పటల్ దేవుడు
చూపిన అనుగహానిన్ గురించి మీకు తెలపాలని మా అభిపాయం.
2 వాళళ్ కషాట్ లు వాళళ్ను తీవంగా పరీ ంచాయి. వాళ ళ్ చాలా
పేదరికం అనుభవించారు. అయినా వాళళ్లో చాలా ఆనందం
కలిగి, వాళ ళ్ యివవ్టంలో మికిక్లి ఔదారయ్ం చూపారు. 3వాళ ళ్
యివవ్గలిగింది సవ్యంగా యిచాచ్రు. అంతే కాదు, తాము
యివవ్గలిగినదానికనాన్ ఇంకా ఎకుక్వే యిచాచ్రని నేను ఖచిచ్తంగా
చెపప్గలను. 4 విశావ్సు న వారికి చేసే సహాయంలో తాము
కూడా చేరుతామని వాళ ళ్ మమమ్లిన్ పాధేయపడాడ్ రు. 5 మేము
ఆశించినంతగా చేయలేదు. అయినావాళ ళ్మొదట తమనుతాము
పభువుకు అరిప్ంచుకొనాన్రు. తరావ్త దేవుని చితాత్ నుసారంగా
మాకును అపప్గించుకునాన్రు.
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6 ఈ కారాయ్నిన్ పారంభించిన తీతును దీనిన్ కొనసాగించుమని
వేడుకొనాన్ము. మీరు చేయాలనుకొనన్ ఈ సేవాకారాయ్నిన్ అతడు
పూరిచేసాడు. 7 మీరు విశావ్సంలో, మాటలో, జాఞ్ నంలో,
సంపూరణ్ ఆసకిలో, మా పటల్ వయ్కపరుసుత్ నన్ పేమలో అందరిని
మించిపోయారు. మీదాతృతవ్ంలో కూడా అందరినిమించిపోవాలని
మిమమ్లిన్ అడుగుతునాన్ను.

8 నేను మీకు ఆజాఞ్ పించటం లేదు. ఇతరులు చేసుత్ నన్ సేవతో
మీ పేమను పోలిచ్ చూడాలని ఉంది. మీ పేమ ఎంత నిజ ందో
చూడాలని ఉంది. 9 మన యేసు కీసుత్ పభువు అనుగహం ఎంత
గొపప్దో మీకు తెలుసు. ఆయన ఐశవ్రయ్వంతు నా మీ కొరకు
పేదవాడయాయ్డు. ఆయన పేదరికం వలల్ మీరు ఐశవ్రయ్వంతులు
కావాలని ఆ విధంగా చేసాడు.

10ఈ విషయంలోమీకు ఏది మంచిదో అది చెబుతాను. పోయిన
సంవతస్రం మీరు అందరికనాన్ ఎకుక్వగా యివవ్టమే కాకుండా
అలాంటి ఉదేద్శయ్ం ఉనన్ వాళళ్లో మీరే పధములు. 11 కారాయ్నిన్
మొదలు పెటట్టంలో చూపిన ఆసకి దానిన్ పూరి చెయయ్టంలో కూడా
చూపండి. మీ శకాయ్నుసారం చెయయ్ండి. 12 మీకు యివావ్లనే
ఆసకి ఉంటే దేవుడు దానిన్ అంగీకరిసాత్ డు. మీ దగగ్ర లేని దానిన్
బటిట్ కాకుండా ఉనన్దానిన్ బటిట్ మీరిచిచ్ంది అంగీకరిసాత్ డు. 13 మీ
మీదభారంమోపియితరుల భారం తగిగ్ంచాలని కాదు కాని అందరికీ
సమానంగా ఉండవలెనని నా ఉదేద్శయ్ం. 14 పసుత్ తం మీ దగగ్ర అనీన్
సమృదిధ్గా ఉనాన్యి. కనుక అవసరమునన్ వాళళ్కు మీరు సహాయం
చెయయ్టం సమంజసమే. అలా చేసేత్ మీకు అవసరం వునన్పుప్డు
వాళ ళ్ సహాయం చేసాత్ రు. అపుప్డు సమంజసంగా ఉంటుంది.
15లేఖనాలోల్ ఈ విధంగావాసారు:

“ఎకుక్వ కూడబెటిట్న వాని దగగ్ర ఎకుక్వ లేదు.
తకుక్వ కూడబెటిట్న వాని దగగ్ర తకుక్వ లేదు.” నిరగ్మ. 16:18
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తీతును కొరింథుకు పంపటం
16మీపటల్ నాకునన్ చింతనే, దేవుడు తీతు హృదయంలో కూడా

పెటాట్ డు. అందుకు నేను దేవునికి కృతజుఞ్ ణిణ్ . 17 తీతు మా
నివేదన అంగీకరించాడు. అంతే కాక,చాలాఉతాస్హంతో సవ్యంగా
మీ దగగ్రకు వసుత్ నాన్డు. 18 అతని వెంట యింకొక సోదరుణిణ్
పంపుతునాన్ము. ఈ సోదరుడు సువార పకటించి చేసిన సేవను
అనిన్ సంఘాలు అభినందిసుత్ నాన్యి. 19 గా, అతడు మా వెంట
ఉండి, మాతో సహా ఈ కానుకను తీసుకు వెళాళ్లని సంఘాలు
అతణిణ్ ఎనున్కొనాన్యి. మేమీకానుక పభువుమహిమ కోసం తీసుకు
వెళత్ నాన్ము. సహాయం చేయాలనన్మాఉతాస్హానిన్ చూపాలనిమా
ఉదేద్శయ్ం.

20 ఈ గొపప్ విరాళాలు విమరశ్కు గురి కాకుండా జాగతత్గా
యిసాత్ ము. 21పభువు దృషిట్లోనే కాకుండా పజల దృషిట్లో కూడా ఏది
ధరమ్మోఅది చెయాయ్లనిమేము శదధ్తో కషట్పడుతునాన్ము.

22 అందువలల్ మా సోదరుణిణ్ కూడా వాళళ్తో పంపుతునాన్ము.
ఇతనిన్మేముచాలాసారుల్ పరీ ంచాము. సేవచెయాయ్లనేఉతాస్హం
అతనిలో ఉనన్టుల్ గహించాము. ఇక అతనికి మీ పటల్ సంపూరణ్ న
విశావ్సం ఉండటంవలల్ అతని ఉతాస్హం ఇంకా ఎకుక్ ంది.

23 ఇక తీతు విషయమా! అతడు నేను మీకోసం చేసుత్ నన్ సేవలో
భాగసుత్ డు. నాతో కలిసి పని చేసేవాడు. ఇక మేము పంపిన
సోదరులు, సంఘాల పతినిధులు, కీసుత్ కు గౌరవం కలిగించే వాళ ళ్.
24 అందువలల్, మీకు పేమ ఉనన్టుల్ వాళళ్కు రుజువు చెయయ్ండి.
మేము మీ విషయంలో ఎందుకు గరివ్సుత్ నాన్మో వాళళ్కు చూపండి.
అలా చెయయ్టం వలల్ సంఘాలనీన్ దీనిన్ గమనిసాత్ యి.

9
1 భకులకు చేయవలసిన సహాయానిన్ గురించి నేను మీకు

వాయవలసిన అవసరం లేదు. 2 సహాయం చెయాయ్లనే ఉతాస్హాం
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మీలో ఉనన్టుల్ నాకు తెలుసు. అకయలో ఉనన్ మీరు, పోయిన
సంవతస్రం నుండి యివవ్టానికి సిదధ్ంగా ఉనాన్రని మాసిదోనియా
పజలకు నేను గరవ్ంగా చెపాప్ను. మీ ఉతాస్హం వాళళ్లో
చాలా మందిని పోతాస్హపరిచింది. వాళ ళ్ కారయ్నిరవ్హణకు
పూనుకొనాన్రు. 3 ఈ విషయంలో మేము మిమమ్లిన్ గురించి
పొగుడుతూ చెపిప్న మాటలు వయ్రథ్ం కాకూడదని నా ఉదేధ్శయ్ం.
మీరు సహాయం చెయయ్టానికి సిదధ్ంగా ఉంటారని నాకు తెలుసు.
కనుక సోదరులిన్ పంపుతునాన్ను. 4 ఒకవేళ మాసిదోనియ వాళ ళ్
నాతో వచిచ్ మీరు సిదధ్ంగా లేరని తెలుసుకొంటే, మీకే కాక, మీ
యింత నమమ్కం ఉనన్ మాకు కూడా అవమానం కలుగుతుంది.
5 కనుక సోదరులిన్ ముందే మీ దగగ్రకు పంపటం అవసరం
అనిపించింది. వాళ ళ్ వచిచ్ మీరు ధారాళంగా వాగాద్ నం చేసిన
విరాళానిన్ పోగుచేసాత్ రు. అలా చేసేత్ మేము వచిచ్నపుప్డు ఆ కానుక
సిదధ్ంగాఉంటుంది. అపుప్డు ఆకానుక అయిషట్ంగాకాక,ఆనందంగా
యిచిచ్నటుల్ అందరికీ తెలుసుత్ ంది.

6కొంచెముగా వితేత్వాడు కొదిద్పంటనుమాతమేపొందుతాడు. అదే
విధంగా ఎకుక్వగా వితేత్వానికి పంటకూడా ఎకుక్వగా లభిసుత్ ంది.
మీరిది జాఞ్ పకం ఉంచుకొండి. 7 ఆనందంగా యిచేచ్ వాణిణ్ దేవుడు
పేమిసాత్ డు. కనుక పతి ఒకక్డూ గొణుకోక్కుండా యివావ్లి.
ఒకరి బలవంతంతో కాకుండా తాను సవ్యంగా నిరణ్యించుకొని
యివావ్లి. 8అపుప్డు దేవుడు మీకవసరమునన్ దాని కనాన్ ఎకుక్వే
యిసాత్ డు,మీకు అవసరమునన్వనీన్ అనిన్ వేళలామీకు లభించేటటుల్
చెయయ్టమే కాకుండా సతాక్రాయ్లు చెయయ్టానికి కావలిసినవి
సమృదిధ్గాయిసాత్ డు. 9దీనిన్ గురించి లేఖనాలోల్ ఇలావాసారు:

“అతడు పేదలకు ధారాళంగాయిచాచ్డు
అతని నీతి చిరకాలం ఉంటుంది.” కీరన 112:9
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10 తుకు వితత్నాలు, తినటానికి ఆహారము యిచేచ్ దేవుడే మీ
పంటను సమృదిధ్గా పండించటానికి కావలసిన వితత్నాలు యిసాత్ డు.
తదావ్రా మీ నీతికి ఫలం కలిగిసాత్ డు. 11మీరు అనిన్ విషయాలోల్
ధారాళంగాఉండేటటుల్ మీకు సకల ఐశవ్రాయ్లుయిసాత్ డు. మాదావ్రా
మీరిచిచ్న విరాళాలు తీసుకొని విశావ్సులు దేవునికి కృతజఞ్తలు
చెపుతారు.

12మీరు చేసిన సహాయం విశావ్సుల అవసరాలను తీరుసుత్ ంది.
అంతేకాక, వాళ ళ్ దేవుణిణ్ అనిన్వేళలా సుత్ తించేటటుల్ చేసుత్ ంది.
13మీరు ఈ సేవ చేసి మీ విశావ్సానిన్ నిరూపించుకునాన్రు. కీసుత్
సువారను అంగీకరించారు. దానిన్ విధేయతతోపాటించారు. మీకునన్
దానిన్ వాళళ్తో మాతమే కాక, అందరితో ధారాళంగా పంచుకొనాన్రు.
ఇదిచూసిపజలు దేవుణిణ్ సుత్ తిసాత్ రు. 14దేవుడుమీ యింత కరుణ
చూపినందుకు,వాళ ళ్పారిథ్ంచినపుప్డుమనసారామిమమ్లిన్ పేమతో
తలచుకుంటారు. 15 దేవుడు యిచిచ్న వరణ్నాతీత న ఆ కానుకకు
మనము ఆయనకు కృతజఞ్తతో ఉందాము.

10
పౌలు తనను సమరిథ్ంచుకోవటం

1 కీసుత్ లో ఉనన్ సాతివ్కం పేరిట, దయ పేరిట మిమమ్లిన్
వేడుకొంటునాన్ను. కొందరు నేను మీ సమకష్ంలో ఉనన్పుప్డు
నాలో రయ్ం ఉండదని, మీకు దూరంగా ఉనన్పుప్డు నాలో
రయ్ముంటుందని అంటునాన్రు. 2 నేను మీ దగగ్రకు వచిచ్నపుప్డు
రయ్ంగా మాటాల్ డవలసిన అవసరం లేదు. మేము లౌకికంగా
జీవిసుత్ నాన్మని అనుకొనేవాళళ్తో కూడా రయ్ంగామాటాల్ డనవసరం
లేదు. 3 మేము ఈ పపంచంలో జీవిసుత్ నాన్, ఈ పపంచంలో
ఉనన్వాళ ళ్ యుదధ్ం చేసినటుల్ మేము చెయయ్ము. 4 మేము
ఉపయోగించే ఆయుధాలు ఈ పపంచంలోని వాళ ళ్ ఉపయోగించేవి
కావు. కాని శతువుల కోటలను పడగొటట్గల విక న శకి మా
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ఆయుధాలోల్ ఉంది. 5మేము దేవుని జాఞ్ నానిన్ ఎదిరించే తరాక్లను,
డాంబిక వాదాలను ఓడించి పడగొడతాము. పతి భావానిన్ బంధించి
అందరినీ కీసుత్ కు విధేయులుఅయేయ్టటుల్ చేసాత్ ము. 6మిమమ్లన్ందరీన్
విధేయులుగా చేసాక అవిధేయతతో ఉనన్ పతి సంఘటనను
శి ంచటానికి సిదధ్ంగా ఉంటాము.

7 మీరు కి కనిపించే వాటిని మాతమే చూసుత్ నాన్రు. తాను
కీసుత్ కు చెందినవాణణ్ని విశవ్సించినవాడు, తాను ఏ విధంగా కీసుత్ కు
చెందాడోమేము అతనిలాగే కీసుత్ కు చెందినవాళళ్మని గమనించాలి.
8 మిమమ్లిన్ నాశనం చెయయ్టానికి కాకుండా అభివృదిధ్ పరచటానికి
పభువుమాకుఅధికారమిచాచ్డు. దానిన్ గురించినేనుగొపప్లుచెపుప్
కోవటానికి సిగుగ్ పడను. 9నా లేఖల దావ్రామిమన్లిన్ భయపెటాట్ లని
పయతిన్ంచటం లేదు. మీరు అలా అనుకోకండి. 10 ఎందుకంటే
కొందరు, “అతని లేఖలు బలంగా, ముఖయ్ నవిగా కనిపిసాత్ యి.
కాని మనిషిని ఎదురుగా ఉనన్పుప్డు చూసేత్ బలహీనంగా ఉంటాడు.
మాటలు నిసాస్రంగా ఉంటాయి” అని అంటారు. 11వాళ ళ్ మేము
దూరంగావుండిలేఖలోల్ వాసినవిధంగాసమకష్ంలోఉనన్పుప్డు కూడా
నడుచుకొంటామని గమనించాలి.

12 ఆ పగలాభ్లు పలికే గుంపుతో పోలుచ్కొనే రయ్ం కూడా మాకు
లేదు. మేము వాళళ్తో పోలుచ్కోము. తెలివిలేని వాళ ళ్ తమ
గొపప్తనానిన్ తామే కొలుచ్కుంటూ, తమతో తమను పోలుచ్కొంటారు.

13మేముయితర విషయాలోల్ గొపప్లు చెపుప్కోము. కాని, దేవుడు
మాకపప్గించిన విషయంలో గొపప్లు చెపుప్కోవటం మానము. ఆ
విషయాలు మీకు కూడా చెపాప్ము. 14 మేము మా హదుద్ లు
మీరిపోవటం లేదు. మీరు ఆ హదుద్ లోల్ ఉనాన్రు కనుక మేము
కీసుత్ సువార తీసుకొని మీ దగగ్రకు వచాచ్ము. మేము మా
హదుద్ లు మీరలేదు. 15 లేక మేము యితరులు చేసిన కారాయ్లిన్
గొపప్గా చెపిప్ మా హదుద్ లు దాటిపోలేదు. మీ విశావ్సం అభివృదిధ్
చెందుతుందని మాకు నమమ్కం ఉంది. మేము చేసుత్ నన్ సేవాకారయ్ం
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మీ దావ్రా నలు పులా వాయ్పించాలి. 16 వసందేశానిన్ మీ
పాంతంలోనే కాక, మీకు ముందునన్ పాంతాలోల్ కూడా పకటించాలని
మా ఉదేద్శం. ఇతరులు తమ పాంతాలోల్ యిదివరకే చేసిన కారాయ్లిన్
గురించి మేము గొపప్లు చెపుప్కోవాలని మాకు లేదు. 17 కాని,
“గరివ్ంచాలనుకొనన్వాడు పభువు విషయంలో గరివ్ంచాలి”✡ అని
వాయబడింది. 18 పభువు ఎవరిని యోగుయ్డని సమమ్తిసాత్ డో వాడే
యోగుయ్డౌతాడు. కాని తనకు తాను యోగుయ్డని చెపుప్కొనే వాడు
యోగుయ్డు కాడు.

11
పౌలు మరియు అబదద్పు అపొసత్లులు

1 నా తెలివి తకుక్వ తనానిన్ మీరు కొదిద్గా సహిసాత్ రని
ఆశిసుత్ నాన్ను. మీరుసహిసుత్ నాన్రనినాకుతెలుసు. 2మీవిషయంలో
నాకు అసూయగా ఉంది. ఆ అసూయ దేవుని కోసం. మిమమ్లిన్ ఒకే
భరకు అంటే కీసుత్ కు అపప్గిసాత్ నని వాగాద్ నం చేసాను. మిమమ్లిన్
పవిత కనయ్గా ఆయనకు బహ కరించాలని అనుకునాన్ను. 3 సరప్ం
కుయుకిగా చెపిప్న అబదాద్ లవలల్ “హవవ్”మోసపోయినటేల్ మీరునూ
మోసపోతారని, మీ మనసుస్లు మలినం అవుతాయని నా భయం.
మీకు కీసుత్ పటల్ ఉనన్ భకి పవిత ంది. సంపూరణ్ నది. అది
విడిచివేసాత్ రని నా భయం. 4 ఎవ నా మీ దగగ్రకు వచిచ్ మేము
యేసును గురించిబోధించినటుల్ గాక, వేరే విధంగాబోధిసేత్ మీరు దానిన్
ఆనందంగా అంగీకరిసాత్ రు. మా నుండి పొందిన వసందేశానికి,
ఆతమ్కు వయ్తిరేకంగా వసందేశానిన్, ఆతమ్ను ఎవ నా యిసేత్ మీరు
వాటిని అంగీకరిసాత్ రు.*

5 ఆ “గొపప్ అపొసత్లుల కనాన్” నేను కొంచెం కూడా తకుక్వ
కాననిఅంటునాన్ను. 6మాటాల్ డటంలోనాకు అనుభవం లేకపోయినా

✡ 10:17: ఉలేల్ఖము: యిరీమ్యా 9:24. * 11:4: ఎవ నా… అంగీకరిసాత్ రు ఇది
వయ్ంగయ్ంగా చెపప్బడింది. దీని అరథ్మేమంటే: వాళ ళ్ అలాంటి విషయాలిన్ సహించకలగాలి.
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జాఞ్ నం ఉంది. దీనిన్ గురించి మేము అనిన్ విధాలా మీకు సప్షట్ంగా
తెలియజేసాము.

7 వసందేశానిన్ మీకు ఉచితంగా పకటించాను. మీకు
పాముఖయ్త యిచిచ్ నేను తగిగ్ంచుకొనాన్ను. అలా చెయయ్టం
పాపమా? 8ఇతర సంఘాలు ననున్ పోషించాయి. అందువలనమీకు
సేవ చేయటానికి వాటిని దోచినటల్యింది. 9 నేను మీతో ఉనన్పుప్డు
ఎవవ్రికీభారంగాఉండలేదు. మాసిదోనియనుండివచిచ్నసోదరులు
నాకు కావలసినవనీన్ తెచాచ్రు. నేను మీ ఏ విధ న భారం
మోపలేదు. ఇకముందు కూడా మోపను. 10 దీనిన్ గురించి నేను
గరవ్పడకుండాఅకయపాంతంలోఉనన్వాడెవవ్డూ ననున్ ఆపలేడు.
ఇది నేను కీసుత్ సతయ్ంగా చెపుతునాన్ను. 11ఎందుకు,మీ పటల్ నాకు
పేమ లేదనా? నేను పేమిసుత్ నాన్నని దేవునికి తెలుసు.

12 వాళ ళ్ తమను గురించి గరవ్ంగా చెపుప్కోవాలని చూసాత్ రు.
తాము మాతో సమానంగా ఉనన్టుల్ మీరు గమనించాలని వాళళ్
ఉదేద్శయ్ం. ఆ అవకాశం కోసం వాళ ళ్ ఎదురు చూసూత్ ఉంటారు.
వాళ ళ్ గరివ్ంచటానికి కారణం లేకుండా చెయయ్టానికి నేను
చేసుత్ నన్ది చేసూత్ పోతాను. 13 అలాంటి వాళ ళ్ దొంగ అపొసత్లులు.
మోసాలు చేసాత్ రు. కీసుత్ అపొసత్ లుల వలే నటిసాత్ రు. 14 దీనిలో
ఆశచ్రయ్మేలేదు! తాను కూడా తాను వెలుగుదూత అయినటుల్
నటిసాత్ డు. 15 మరి తాను సేవకులు నీతిమంతులవలె
నటించటంలో ఆశచ్రయ్మేలేదు! చివరన వాళ ళ్ చేసిన పనులిన్
బటిట్ ఫలితం పొందుతారు.

పౌలు తన కషాట్ లలో అతిశయించుట
16 ననొన్క తెలివతకుక్వవానిగా పరిగణించవదద్ని మళీళ్

చెపుతునాన్ను. మీరు నేను తెలివతకుక్వ వాణణ్ని అనుకొంటే,
తెలివిలేని వాణిణ్ అంగీకరించినటుల్ ననున్ అంగీకరించండి. అపుప్డు
దానికి నేను కొదిద్గా గరవ్పడవచుచ్. 17నాలోఉనన్ ఆతమ్విశావ్సం వలల్
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గరవ్ంగా మాటాల్ డుతునాన్ను. పభువు మాటాల్ డమనన్టుల్ కాకుండా
తెలివిలేనివాడు మాటాల్ డినటుల్ మాటాల్ డుతునాన్ను. 18 అందరూ
లౌకికులవలె తమను గురించి గరవ్ంగా మాటాల్ డుకుంటునాన్రు.
కనుక నేను కూడా గరవ్ంగా మాటాల్ డుతునాన్ను. 19 మీరు
బుదిధ్మంతు యుండి తెలివిలేనివాళళ్ పటల్ మీరు ఆనందంగా
సహనం చూపిసుత్ నాన్రు. 20 మిమమ్లిన్ బానిసలుగా చేసుకొనన్
వాళళ్ పటల్ , దోచుకొనే వాళళ్ పటల్, మీ వలల్ లాభం పొందే వాళళ్పటల్,
మిమమ్లిన్ అణచి పెటేట్ వాళళ్ పటల్,మీ చెంపమీద కొటిట్న వాళళ్ పటల్,
మీరు సహనం చూపుతారు. 21 వాళళ్లా పవరించే రయ్ం మాకు
లేదు. ఇది చెపుప్కోవటానికి నాకు సిగుగ్ వేసోత్ ంది.
ఎవరి నా గరవ్ంగా మాటాల్ డే రయ్ం ఉంటే, నేనూ ఒక అవివేకిగా

మాటాల్ డుతునాన్ను, నాకు కూడా గరవ్ంగా మాటాల్ డే రయ్ం ఉంది.
22 వాళ ళ్ హెబీయులా? నేను కూడా హెబీయుణిణ్ , వాళ ళ్
ఇశాయేలీయులా? నేను కూడా ఇశాయేలీయుడను. వాళ ళ్
అబాహాము వంశీయులా? నేను కూడా అబాహాము వంశీయుణిణ్ .
23 వాళ ళ్ కీసుత్ సేవకులా? ఈ విధంగా మాటాల్ డాలంటే నాకు
మతిపోతుంది. నేను వాళళ్కనాన్ ఎకుక్వ సేవ చేసుత్ నాన్ను. నేను
వాళళ్కనాన్ ఎకుక్వ కషిట్ంచి పని చేసాను. వాళళ్కనాన్ ఎకుక్వ
సారుల్ కారాగారానికి వెళాళ్ను. వాళళ్కనాన్ తీవ న కొరడాదెబబ్లు
తినాన్ను. ఎనోన్సారుల్ చావుకు గురి అయాయ్ను.

24 యూదులు ననున్ ఐదు సారుల్ ము తొమిమ్ది కొరడాదెబబ్లు
కొటాట్ రు. 25 మూడు సారుల్ ఇనుప కడీడ్లతో కొటాట్ రు; ఒకసారి
రాళళ్తో కొటాట్ రు. మూడు సారుల్ పడవ పగిలి ఒక రాతి, ఒక
పగలు సముదం మీద గడిపాను. 26 విరామం లేకుండా పయాణం
చేసాను. ఆ పయాణాలోల్ నదులవలల్ పమాదం కలిగింది. బందిపోటు
దొంగలవలల్ పమాదం కలిగింది. నా జాతీయులవలల్ పమాదం
కలిగింది. యూదులుకాని వాళళ్వలల్ పమాదం కలిగింది. పటట్ణాలోల్



2 కొరింథీయులకు 11:27 xxiii 2 కొరింథీయులకు 12:3

పమాదం కలిగింది. నిరామ్నుషయ్ పాంతాలోల్ పమాదం కలిగింది.
సముదం మీద పమాదం కలిగింది. దొంగ సోదరుల వలల్ పమాదం
కలిగింది.

27నేను కషాట్ లు ఎదురొక్ని, కషిట్ంచిపనిచేసాను. నిదలేనిరాతులు
ఎనోన్ గడిపాను. ఆకలి దపుప్లు అంటే ఏమిటో తెలుసుకొనాన్ను.
ఎనోన్సారుల్ ఆహారం లేక గడిపాను. చలిలో వసాలు లేకుండా
గడిపాను. 28 ఇవే కాక, సంఘాల కొరకు నేను పతిరోజూ దిగులు
పడుతుంటాను. 29 మీలో ఒకడు బలహీను నపుప్డు, నేనూ
బలహీనుడుకాకుండాఉండగలనా? ఒకడుపాపంలోపడితే,నేనునా
అంతరంగంలో మండి పోకుండా ఉండగలనా? పాపం చెయయ్టానికి
మీలో ఎవ నా కారకుడు అయితే అతని పటల్ నాకు కోపం కలగదా?

30నేను గరవ్ంగా చెపుప్కోవాలి అంటే బలహీనతను చూపే వాటిని
గురించి గరవ్ంగా చెపుప్కొంటాను. 31యేసు పభువుకు తండి అయిన
దేవునికి, సరవ్దా సుత్ తింపతగిన దేవునికి, నేను అసతయ్ం ఆడటం
లేదని తెలుసు. 32 నేను డెమాసక్సులో ఉనన్పుప్డు అరెత అను
రాజు పరిపాలనలో ఉనన్ రాజాయ్ధికారి, ననున్ బంధించాలని ఊరి
చుటూట్ కాపలా ఉంచాడు. 33 కాని కొందరు ననున్ గంపలో ఉంచి
గోడ మీదనుండి కిందికి దింపారు. నేను చికక్కుండా తపిప్ంచుకొని
పారిపోయాను.

12
పౌలుకు దరశ్నం,ములుల్

1 లాభం లేకపోయినా నేను గరవ్ంగా చెపుప్కొంటూ పోవాలి.
పభువువలన కలిగినదరశ్నాలు,పతయ్కష్తలు గురించిచెపప్నివవ్ండి.
2కీసుత్ ను విశవ్సించేఒకవయ్కినాకుతెలుసు. పదాన్లుగు సంవతస్రాల
కితం దేవుడు అతణిణ్ మూడవ ఆకాశమునకు తీసుకు వెళాళ్డు.
అతణిణ్ శరీరంతో తీసుకొని వెళాళ్డో లేక అతని ఆతమ్ను తీసుకొని
వెళాళ్డో, నాకు తెలియదు. అది దేవునికే తెలుసు. 3నాకు తెలిసిన
ఈ వయ్కి శరీరంతో వెళాళ్డో లేక అతని ఆతమ్ మాతమే వెళిళ్ందో నాకు
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తెలియదు. దేవునికే తెలుసు. 4 దేవుడు యితణిణ్ పర సునకు
తీసుకు వెళాళ్డు. అకక్డ అతడు పవితమయిన విషయాలు
వినాన్డు. ఇవి చెపప్టానికి అనుమతి లేదు. 5 నేను అతణిణ్ గురించి
గరవ్ంగా చెపుతునాన్ను. కాని నా గురించి నేను గరవ్ంగా చెపుప్కోను.
నాబలహీనతను గురించిమాతమే గరవ్ంగా చెపుప్కొంటాను.

6 ఒకవేళ నేను గరవ్ంగా మాటాల్ డినా, నేను ఎపుప్డూ నిజం
చెబుతాను కనుక తెలివిలేని వాణణ్ని అనిపించుకోను. నేను చెపిప్న
వాటి కనాన్, చేసిన వాటి కనాన్ ననున్ గురించి మీరు గొపప్గా
అనుకోరాదని నా అభిలాష. కనుక నేను ననున్ గురించి గరవ్ంగా
చెపుప్కోకుండా నిగహించుకొంటాను.

7 దేవుడు కనుపరచిన ఈ గొపప్విషయాల వలల్ నాకు గరవ్ం
కలుగరాదని నా శరీరంలో ఒక ములు ఉంచబడింది. అది
తానుదూత. అది ననున్ బాధపెడుతూ ఉంటుంది. 8 ఆ ములుల్
తీసివేయమని పభువుతో మూడు సారుల్ మొరపెటుట్ కొనాన్ను. 9కాని
పభువు నాతో, “నీకు నా అనుగహం చాలు. నా శకి నీ బలహీనత
దావ్రా పరిపూరణ్త పొందుతుంది” అని అనాన్డు. అందువలల్ కీసుత్
శకి నాలో ఉండాలని నా బలహీనతను గురించి ఇంకా ఎకుక్వ
ఆనందంతో, గరవ్ంగా చెపుప్కొంటాను. 10 అందువలేల్ కీసుత్ కోసం
నేను బలహీనతలోల్ , అవమానాలోల్ , ఇబబ్ందులోల్ , హింసలోల్ , కషాట్ లోల్
ఆనందం పొందుతూ ఉంటాను. నేను బలహీనంగా ఉనన్పుప్డు
బలంగా ఉంటాను.

కొరింథు పజల విషయంలో చింత
11 నేను తెలివిలేని వానిలా పవరిసుత్ నాన్ను. కాని దీనికి మీరే

కారకులు. నేను ఏమీకాకపోయినా ఆ “గొపప్ అపొసత్లుల”
కనాన్ తీసిపోను. కనుక మీరు ననున్ మెచుచ్కోవలసింది.
12 అపొసత్లుడని అనిపించుకొనుటకు తగిన ఋజువులు,
అదుభ్తాలు, మహాతాక్రాయ్లు మీ మధయ్ నేను పటుట్ దలతో చేసాను.
అని నేను మీ కోసం పటుట్ దలతో చేసాను. 13 నేను మీకు ఎనన్డూ
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భారంగా ఉండలేదు, అనన్ విషయంలో తపప్ ఇతర సంఘాలకనాన్
మీరు ఏ విషయంలో తీసిపోయారు? దీనికి ననున్ కష్మించండి.

14 ఇక యిపుప్డు మూడవసారి మీ దగగ్రకు రావటానికి
సిదధ్ంగా ఉనాన్ను. ఈసారి కూడా నేను మీకు భారంగా ఉండను.
నాకు కావలసింది మీ దగగ్రునన్ వసుత్ వులు కాదు. మీరు నాకు
కావాలి. పిలల్లు తలిల్దండుల కోసం ఆసిత్ని కూడపెటట్రు. కాని
తలిల్దండులే తమ పిలల్ల కోసం ఆసిత్ కూడబెడాత్ రు. 15 అందువలల్
నా దగగ్రునన్దంతా ఆనందంతో మీకోసం వయ్యంచేసాత్ ను. “ననున్”
మీకోసం ఉపయోగించుకోండి. నేను మిమమ్లిన్ ఎకుక్వ పేమిసేత్ ననున్
మీరు తకుక్వగా పేమిసాత్ రా?

16 అది అలా ఉండనివవ్ండి, నేను మీకు భారంగా ఉండలేదని
తెలుసు కాని, “నేను పనాన్గాలు పనిన్ మిమమ్లిన్ వలలో
వేసుకొనాన్నని” కొందరు అనవచుచ్. 17 నేను పంపిన మనుషుయ్లోల్
ఎవ నామిమమ్లిన్మోసగించటానికిఉపయోగించుకొనాన్నా? లేదని
నాకు తెలుసు. నేనువాళళ్దావ్రామిమమ్లిన్ ఉపయోగించుకొనాన్నా?
18 నేను తీతును మీ దగగ్రకు వెళ ళ్మని వేడుకొనాన్ను. మా
సోదరుణిణ్ అతని వెంట పంపాను. తీతు మిమమ్లిన్ వంచించలేదు
కదా? వంచించాడా? లేదు. మేమంతా ఒకే ఆతమ్తో, ఒకే మారాగ్ నిన్
అనుసరించామనిమీకు తెలుసు.

19మమమ్లిన్ మేము మీ ముందు సమరిథ్ంచుకోవాలని మా ప న
మేము వాదిసుత్ నాన్మని అనుకొంటునాన్రా? లేదు. మేము దేవుని
ముందు కీసుత్ లోమాటాల్ డుతునాన్ము. సోదరులారా! మీ విశావ్సానిన్
ధృఢపరచాలని, మేము యివి చేసుత్ నాన్ము. 20 ఎందుకంటే,
మేము మీ దగగ్రకు వచిచ్నపుప్డు నేను అనుకొనన్టుల్ మీరు,
మీరనుకొనన్టుల్ నేను ఉండమేమోనని నాకు భయం వేసోత్ ంది.
కలహాలు, అసూయలు, కోపాలు, కకష్లు, వదంతులు, గుస గుసలు,
అహంభావాలు, అలల్రుల్ ఉంటాయేమోనని భయపడుతునాన్ము.
21 నేను మీ దగగ్రకు మళీళ్ వచిచ్నపుప్డు నా దేవుని ముందు
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నాకు తలవంపులు కలుగుతాయేమోనని భయం వేసోత్ ంది. గతంలో
కామకీడలు, వయ్భిచారం లాంటి అపవిత న పనులు చేసి ఆ
పాపాలకు పశాచ్తాత్ పం పొందని వాళ ళ్ చాలా మంది ఉనాన్రు.
అలాంటివాళళ్వలల్ నాకు దుఃఖం కలుగుతుందనే భయం వేసోత్ ంది.

13
చివరి హెచచ్రికలు

1మూడవసారి మీ దగగ్రకు వసుత్ నాన్ను. “పతివిషయం యిదద్రు
లేక ముగుగ్ రు సా య్లతో రుజువు పరచాలి.”✡ 2 నేను రెండవ
సారి వచిచ్ మీతో ఉనన్పుప్డు ఈ విషయంలో మిమన్లిన్ యిదివరకే
హెచచ్రించాను. నేను యిపుప్డు మీ సమకష్ంలో లేను కనుక
మళీళ్ చెపుతునాన్ను. 3 కనుక నేను ఈ సారి వచిచ్నపుప్డు
ఇదివరలో పాపంచేసిన వాళళ్ను ఇపుప్డు పాపంచేసిన వాళళ్ను
శి సాత్ ను. కీసుత్ నా దావ్రామాటాల్ డుతునాన్డనన్ దానికిమీరు రుజువు
అడుగుతునాన్రు. మీ పటల్ కీసుత్ బలహీనంగా ఉండడు. ఆయన
మీ మధయ్ శకివంతంగా ఉనాన్డు. 4 బలహీనతలోల్ ఆయన సిలువ
వేయబడాడ్ డు. అయినా, వశకివలల్ జీవిసుత్ నాన్డు. అదే విధంగా
మేము ఆయనలో బలహీనంగా ఉనాన్, వశకి వలల్ ఆయనతో సహా
జీవించిమీ సేవ చేసుత్ నాన్ము.

5మీరునిజ న “విశావ్సులా,కాదా”అనితెలుసుకోవాలనుకొంటే
మిమన్లిన్ మీరు పరిశోధించుకోవాలి. మీలో యేసు కీసుత్ ఉనన్టుల్
అనిపించటంలేదా? మీరుఈపరీకష్లోల్ ఓడిపోతేకీసుత్ మీలోఉండడు.
6మేముఈ పరీకష్లోల్ విజయంసాధించిన విషయంమీరు గహిసాత్ రని
నముమ్తునాన్ను. 7మీరు ఏ తపూప్చేయకుండా ఉండాలని మేమే
దేవుణిణ్ పారిథ్సాత్ ము. మేము పరీకష్లోల్ నెగిగ్నటుల్ పజలు గమనించాలని
కాదు కాని,మేము పరీకష్లోల్ నెగిగ్నటుల్ కనపడకపోయినామీరు మంచి

✡ 13:1: ఉలేల్ఖము: దివ్తీ. 19:15.
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చెయాయ్లని దేవుణిణ్ పారిథ్సాత్ ము. 8మేము సతాయ్నికి విరుదద్ంగా ఏదీ
చెయయ్లేము. అనీన్ సతయ్ంకొరకే చేసాత్ ము. 9మీరు బలంగా ఉంటే,
మేముబలహీనంగాఉంటానికి సంతోషిసాత్ ం. మీలోపరిపూరణ్ న శకి
కలగాలనిమేముపారిథ్సుత్ నాన్ము. 10అందువలేల్ నేను మీ సమకష్ంలో
లేనపుప్డు యివి వాసుత్ నాన్ను. అలా చేసేత్ నేను వచిచ్నపుప్డు నా
అధికారంఉపయోగించటంలోకాఠినయ్తచూపనవసరంఉండదు. ఈ
అధికారం పభువు మీ విశావ్సానిన్ వృదిధ్పరచటానికియిచాచ్డు, కాని
నాశనం చేయటానికి కాదు.

11 తుదకు, సోదరులారా! పరిపూరుణ్ లుగా ఉండటానికి
పయతిన్ంచండి. నేను చెపేప్వాటిని చెయయ్ండి. ఒకరితో ఒకరు
సహకరిసూత్ జీవించండి. పేమను, శాంతినిచేచ్ దేవుడు మీతో
ఉంటాడు.

12 పవిత న ముదుద్ తో పరసప్రం శుభాకాంకష్లు చెపుప్కోండి.
ఇకక్డునన్ విశావ్సులందరు తమ శుభాకాంకష్లు తెలుపమనాన్రు.

13 యేసు కీసుత్ పభువు యొకక్ అనుగహం, దేవుని పేమ,
పరిశుదాధ్ తమ్యొకక్ సహవాసముమీ అందరితో ఉండుగాక!
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